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Ima-1li stalni ucitelj volilno pravico ?%)

nogo se je ze pisalo in govorilo v raznih uéiteljskih korporacijah
o tem prasanji. Pri vsem tem smo Se v nekej temi in to radi
nejasnosti volilne postave.

Po razsodbi drzavnega sodi¥¢a z dné 15. vinotoka 1884. 1. $t. 179
in pa z dné 17. mal. travna 1883, ima vsak stalen udcitelj volilno
pravico.

Vendar se pri vsem tem nekaterim t4 prikraj$uje. Tudi piscu teh
vrstic se je to te dnf pripetilo. Bila je obéinska volitev. Bil sem v
,volilnem zapisniku. Na dan volitve pridem na volis¢e, da vrsim
svojo drzavljansko dolznost. In glej ¢udo! Ko pride moje ime na
vrsto, ga g. pol. komisar prezre. Se le na opomin volilne komisije,
oziroma gosp. zupana, pravi, da nimam volilne pravice kot poducitelj,
in da to imajo samo naducitelji.

Priznam, da ta polozaj ni bil prijeten za me med priprostimi

volilei, katerih ni bilo malo. Ce tudi je bil g. komisar, ki mi je ugo-
varjal, ob pogum nisem bil.
‘-_7§‘\Eemu temu je kriv na§ zastareli volilni red; vendar pa, kjer se uditelji prito-
7ijo na okrajno glavarstvo, tam jiin navadno pustijo voliti; tako se je zgodilo n. pr. v
Postojini, v Kamniku, na Vrhniki i. t. d. V Ljubljani imajo vsi stalni u¢itelji volilno pra-
vico in Se celo stalne uéiteljice volijo s ,pooblastilom*. Komur se torej godi krivica, naj
se pritozi na okrajno glavarstvo; sicer bode pa to vprasanje natan¢no resilo prihodnje
dezelno uciteljsko drustvo. Uredn.
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Odlo¢no sem protestiral proti temu, opiraje se na zgornje raz-
sodbe ter s tem tudi dosegel uspeh, da sem smel voliti.*)

Iz ust gosp. komisarja sem slial, da drugod tega nobenemu ne
dovolijo. Iz tega sledi, da se Se vedno v nekaterih krajih prikrajSuje
volilna pravica stalnim uditeljem na vedérazrednih ljudskih folah, sma-
traje jih za poducitelje. Zadnje kategorije sploh ve¢ ni na Kranj-
skem, (zakon z dné 29. listopada 1890. 1. § 1.)

Da bi se pa nobenemu mojih tovariev kaj tacega ne pripetilo,
to me je napotilo, da spravim to vprasanje na dan, da se po-
polnoma doZene in vse take neprijetnosti in rekurzi preprecijo. Vsojam
si tedaj slavno nase uciteljsko drustvo za Kranjsko opozoriti, oziroma
prositi, da nujno vse potrebno vkrene, kar je tudi Ze obljubilo v 1. §t.
svojega glasila 1891.

Kaki uspehi se bodo dosegli, o tem nas kmalu obvesti, upam
Ucit. Tovaris. .

Ne dajmo si kratiti svojih pravic, pa¢ pa je tudi nasa dolznost
iste z vso odlo¢nostjo zahtevati. Kdor se zave svojih drzavljanskih
dolznostij, ta je tudi gotovo v svojem stanu na pravem mestu. P.

0 metodi nemskega jezika v slovenski ljudski Soli.

Bolje ko bodemo nemski jezik iz
nasih Sol preganjali, bolje moramo nje-
govo metodo izboljsevati.

v

%e motto, ki smo ga postavili temu spisu na celo, utegne citatelja
%ﬁ:‘ motiti. Vsaj Ze na prvi pogled vidi, da smo si sami s svojimi

naceli v protislovji, vsaj na videz. Nems¢ino hoc¢emo $e na dalje
iz na8ih slovenskih ljudskih S$ol preganjati, vendar pa Se govoriti o
metodi tega jezika ravno v tistih zavodih, iz katerih bi jo radi vec
ali manj popolnoma iztrebili. Vse to je res. Tuj jezik ne spada v
ljudske Sole. O tem so si vsi pedagogi edini. Najveéi pedanti na peda-
gogiskem polji so celé zoper vsak jezikovni nauk pri otrocih, n. pr.
Rousseu ga smatra, da je brez namena. Nemski pedagogi pac pri-
poro€ujejo marljivo ucenje jezika, toda vselej mislijo le na materin-
$¢ino. Nikdar jim ne pride na misel, da bi Ze v ljudski $oli zagovarjali
in priporocevali uCenje tujega, nematerinskega jezika. V dolgi vrsti
nemskih pedagogov je le izjema $olnik, kateri ne bi se naravnost zoper
tako podetje oglafal. Se manjie je Stevilo tistih, ki nekoliko omenjajo
metodo tujega jezika za sludaj, ée se ta vendar le 3e uéi. Vedjo

*) Tako je prav! Uredn.
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odjenljivost kaZejo v tem obziru slovanski vzgojni pisatelji. To kaZe,
da so imeli Slovani od nekdaj ve¢ talenta za ucenje jezika sosednega
naroda, in pa, da so morebiti drugih jezikov bolje potrebovali. Zavoljo
tega so na pravem mestu odlo¢ili prostor tudi tujemu jeziku. Slavni
Komensky meni, da bi bil ¢as za tako ucenje takrat, kedar otrok
ze dovrdi ljudsko Solo in predno stopi v latinske Sole, t. j. v 10,
11. ali 12. letu. Se dalje gre v svoji odjenljivosti prvi slovenski pedagog,
Ant. Slomg8ek, ki dovoli nem3éini prostor Ze v ljudski Soli, toda le
v tistem smislu, kakor Komensky, kajti pravi: ;Nem3éina bodi
Solske omike navrzek. S tem je hotel re¢i: Kedar se je otrok
vseh naukov ljudske Sole Ze naucil, naj se vadi $e nemscCine.

Na podlagi teh veljavnih izrekov, na podlagi Solskega in uénega
reda od 20 vel srpana 1870, ki le o materinskem jeziku doloéila podaja,
ni torej prostora za nemc¢ino ali lagéino v slovenskih ljudskih Solah.
Zavoljo tega je na Kranjskem in Primorskem (?) v enorazrednicah
ni, zavoljo tega je v teh dezelah na mnogih dvo- in trorazrednih Solah
le neobvezen predmet; bas radi tega preganjajo razni faktorji nem-
gino %e iz slovenskih %ol tudi na Stajerskem in Koroskem. To iztirje-
vanje naj le dalje trpi, to delo smemo tudi slovenski uéitelji pospeSe-
vati; zato ker pri tem pomagamo izvrievati temeljni § 19. in najvaz-
nej§i ukaz naucnega ministerstva, t. j. Solski in udni red. Koliko dasa
naj se to ne bas$ prijetno delo vrsi? Dokler se nems$¢ina v nobeni
slovenski ljudski Soli pri nobenem predmetu kot u¢ni jezik rabila ne
bo in dokler se v enorazrednicah slovenskih nobena nemgka beseda
slisala ne bo. Kot neobligaten u¢éni predmet pa naj nem-
§¢ina ostane Se veliko veliko let v tro- ¢vetero- in
peterorazrednih ljudskih Solah po Slovenskem. Nems3¢ina
bode imela namreé zmirom toliko vaznosti za Slovence, da jej bode
Se dolgo na teh ucilnicah za nekatere ucence odlo¢en dostojen prostor,
katerega bodo terjali slovenski domoljubi sami za svoje brihtne otroke,
¢e bi tudi Solske gosposke ucenje tega predmeta kdaj ve¢ ne pospe-
Sevale, kar se pa itak ni bati. Kedar se bodo pedagogiski nazori torej
v tem smislu razbistrili in razjasnili, prepudceno bode vse udenje tega
Jezika slovenskim Solnikom, da bodo gledé metode pravo ukrenili.
Cas jim ne bode tako velik odmerjen, kajti nems¢ina bode vendar le
navrzek ostala. Pred vsem jim bode doloc¢iti dobo, s katero bode
zaceti utenje nematerinskega jezika. V tej zadevi bodo pa¢ uditeljem
in Solskim gosposkam vodila nazori slavnih pedagogov. Komenskega,
ki pred 10., 11., 12. letom tega ne dopusca, smo Ze omenjali. Poslu-
Sajmo %e druge veljake: Vsi se pa¢ v tem strinjajo, da se mora otrok
prej materinskega jezika nauciti, predno pricne s tuj$¢ino. Nemski
vzgojitelj Waitz n. pr. pravi: ,Die erste Bedingung ist die, dass das
Kind keine fremde Sprache frither erlerne, als es sich die Muttersprache

18*
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nicht allein geddchtnismissig, sondern auch gemithlich angeeignet
hat, d. i. seine Gemiithszustinde mit einiger Sicherheit selbstindig in
ihr auszudriicken vermag.“ Pred vsem kaze torej 4, b ali 6 let otroka
v materini¢ini dobro uditi in nauditi v smislu Komenskega, ki pravi,
da drug jezik pred materinskim uditi, je toliko, kakor otroka jahati
uditi, predno hoditi zna. — Iz tega razvidimo, da se bodemo z ozirom
na to, da smo do zdaj po nekod z nemséino ze v 3., 2. ali celé v 1.
Solskem letu zacenjali, precej pozno tega predmeta lotili. Zato moramo
pa najbolj§o metodo zasledovati.

Ako bi otroci brati in pisati ne znali in ako bi jim to v nem-
§¢ini ne koristilo, zadel naj bi uditelj kar po nemsko # njimi govoriti.
Vsaj ob jezikovnih mejah delajo Slovenci e dandenasnji enako, ko
podiljajo svoje sinove k nem$kim sosedom za par let v sluzbo, da se
ondi nems¢ine privadijo. Pa vsaj je tak nadin uCenja tujih jezikov
cel6 Komensky priporodal. Vjema se pa ta metoda tudi z naceli
glavnih pedagogov. N. pr. Ze Quintilianus je rekel: ,Lang und
schwierig ist der Weg durch Regeln, kurz und wirksam durch Bei-
spiele“.

Isto misel je izrazil Roger Ascham, reko¢: ,Beispiele sind
die beste Lehrmetode“, ali Komensky: ,Jede Sprache ist mehr
durch den Gebrauch zu lernen, als durch Regeln.“ Ce se bode uditel]
po teh zlatih pravilih ravnal, treba mu bode torej veliko govoriti o
uzornih, kratkih nemskih stavkih. To metodo mnogi prav toplo pripo-
ro¢ajo, in res ni tako, da ne bi se na njo oziralo, kajti $e drugi peda-
gogi jo toplo zagovarjajo. Heusinger pravi: ,Jede fremde Sprache
kénnen die Kinder durch ungezwungene Ubung im Sprechen derselben
erlernen®, in zoper pravila, katera pa vendar Wackernagl zago-
varja, izrazuje se tudi Grife z besedami: ,der Sprachunterricht in
der Volksschule ist um so besser, je weniger Regeln gebraucht werden®.

Iz takih in enakih izrekov udenih moZ in iz lastne izkusnje na
Solskem polji pride c¢lovek do prepri¢anja, da v ljudski Soli res ni
pravo mesto, da bi se razpravljalo veliko slovnigkih pravil, zlasti na
onih Solah ne, katere le malo za vi§je Sole pripravljajo, in tudi na
onih ne, kjer se nijeden otrok nems¢ine ne uéi. Kjer je pa nemscina
uéni predmet, ondi naj se pa vsaj slovenska slovnica marljivo uéi;
kajti to bodo kaj dobro potrebovali otroci, kedar se bodo ucili nem-
$¢ine, pri katerem predmetu tudi ne priporoéujemo, da bi se ucilo
veliko pravil, marve¢ le veliko nemskih besed in nemskih stavkov.
Opusté pa naj se zlasti ona pravila, katera se v obeh jezikih
enako glase.

Slovniska pravila naj se torej ve¢inoma pri uéenji nemskega jezika
opusté, in sicer navajajo naj se ne v slovenskem, $e¢ manje pa v nem-
Skem jeziku, katerega otroci $e ne umd. U¢&i naj se namre¢ tuji jezik
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kljubu temu, da se otroci Ze precej od zaetka v njem po malem
besede in stavke izgovarjati vadijo, vendar le na podlagi materinskega
jezika, kakor u¢i Liindner po Quintilianu, ko pravi: ,Hs ist
eine in unserer pidagogischer Zeit kaum begreifliche Verleugnung
des Princips der Naturgeméssheit, wenn wir horen, dass der Sprach-
unterricht nicht auf Grund der Muttersprache ertheilt wird.*

Ce se torej po tem, tudi od drugih izkugenih pedagogov potrjenem
pravilu ravnamo, nam se pri nem$kem poduku nikakor ni treba slo-
ven§cine ogibati, skoro da ravno nasprotno delati, t. j. slovens$¢ino pri
nem&¢ini marljivo rabiti. Vsako besedo, vsak stavek, ki ga v nem$kem
povemo, prestaviti ga nam je koj na slovensko. Ali pa misel, katero
naj nam udenec v nemséini pove, izraziti je ucitelju prej v slovenséini.
Od tega pravila smemo le tedaj izjemo narediti, ako govorimo v tujem
jeziku o konkretnih predmetih, zlasti o takih stvareh, katere ima otrok
pred oémi, n. pr. Solske re¢i lehko ucitelj tudi v nemskem jeziku
nadteva in opisuje kmalu v pocetku tega poduka. ,O abstraktnih
predmetih pa nikakor ne kaZe, da bi se ucitelj tujega jezika razgo-
varjal s temi otrokom Se malo razumljivimi nematerinskimi besedami®,
pravi pedagog Hensinger. Vse drugo je, ¢e uditelj govori o precej
znanih redeh. Ze na srednji stopinji nemikega poduka sme uditelj v
nemskem jeziku povedati povest, katero so otroci v slovenskem jeziku
ze slidali ali celé na pamet povedali. Na srednji stopinji tega predmeta
smejo otroci tudi to v nemskem jeziku brati in pisati, kar so v slo-
venskem ze tudi enkrat storili. Tako postopanje se bode vjemalo z
besedami slavnega Komenskega, ki pravi: ,Dies (t. j. uenje tujega
Jjezika) wird sich sehr gut ausfiihren lassen, wenn die Schiiler die
Biicher der Volksschule, die ihnen dem Stoffe nach bereits
bekannt sind, in derselben neuen Sprache lesen, schreiben, dem
Gediichtnisse einpriigen.“ (Konec prih.) Ivan Lapajne.

Néarodna vzgoja.

(Spisal Jos. Ciperle.)
73.

JA asno vidimo tedaj, koliko nam je vrjeti nemskim knjigam o Rusiji
“;gg in o Rusih in tudi onim slovenskim spisom o tem predmetu, kojih

pisatelji niso bili nikdar v Rusiji, in kojim je ruski jezik $panjska
vas. Zalibog, da moram tudi jaz trditi, da se v slovenskih spisih zelo
laze, in sicer zlobno laze o ruskih odnoSajih. A Gemur vse to?

Vzrok temu je strah pred panslavizmom. Jako hudo zabolelo bi
marsikaterega pisatelja piSocega o Rusih, ako bi se pokazalo s prstom
nanj rekoc¢: ,Glejte ga panslavista!“ Oj, tega bi marsikdo kar prenesti
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ne mogel. Zato le nidesa dobrega ne o Rusih, in zato le za Boga
voljo ne uciti se ruskega jezika, da nam le kdo ne bode mogel pod-
tikati, da smo panslavisti.

Gospoda moja, to je stra¥anska bedarija! Ze v jednem prvih po-
glavij tega spisa pokazal sem, kake vrednosti je ono podtikanje pan-
slavizma od strani nasih nasprotnikov. Ne bojmo se vendar tega ne-
spametnega sumnic¢enja, nasa vedna bojazen in neodloc¢nost sekala bo
vedno huje rane nasi narodnosti.

Le tega ne, da bi se odtujali drugim slovanskim na-
rodnostim; to bila bi naSa narodna smrt. Se ve, ako se
jim bodemo blizali, grdili nas bodo nai nasprotniki in
odpadniki s priimkom panslavist. To je tudi gotovo.
Toda ako bodemo posluSali te, ostanemo na veke to, kar smo bili
do sedaj: narodni zaspanci.

74.

Toda ¢emu naj se u¢imo pred vsem ruskega jezika? Tako vpragal
bode marsikdo citateljev tega spisa. Saj je gotova resnica, da avstrijski
Slovani in osobito Slovenci nismo v nikaki zvezi z Rusijo. Kdor nam
podtika kaj tacega, in kdor trdi vsled tega, da smo izdajalci domovine,
ta je podel laznik, ta nas hoce le ocrniti in ovaditi pri vladi. Tacih
ovaduhov je pa precejdnje Stevilo posebno pri onih, ki pravijo, da
imajo jedini patent na pravo nemstvo. Tu se ne kaze nemska resnico-
ljubnost in odkritost v posebno lepi osvetljavi. A Slovencu nasproti
ne zdi se je vredno tudi kazati. Slovenec naj se raznarodi, naj se
potuj¢i, naj se ponemci, potem bode prav, potem sezidan bode se le
oni most, ki veZze Adrijo z Baltiskim morjem.

Tako je. Da se zida, in da se mora sezidati ta most, tega tudi
ni skrival nikdar nikdo izmed navedenih nasih nasprotnikov. V jedinem
tem slucaji odkriti so Se nasi patentiranci. To pricajo nam razne
nemdke knjige in broSure govorete o tem predmetu. Ze leta 1867.
izdal je neki Julius Freimund v Bruselju knjigo z naslovom:
,Osterreichs Zukunft, v koji nahajajo se jako pomenljive besede:
,Venedig kam an Italien, und Deutschosterreich wird an Deutschland
kommen, kraft des ewigen Rechtes der Menschheit, das verschieden
ist von dem auf Papier und Pergament geschriebenem der Regierungen.*

Istega leta izSla je tudi v Lipskem knjizica z naslovom ,Der
Zerfall Osterreichs von einem Deutschosterreicher. Pisatelj naglasa,
da je razpad Avstrije naraven in potreben, Nemdcija, [talija in Rusija
bodo nje dedi¢i, in Nemciji pripale bodo nemsko-avstrijske provincije.
A ona prihodnja jednotna Nemcija ne sme biti tudi brez trdne pozicije
ob Jadranskem morji, in vsled tega priklopiti se ji ima tudi Trst in
cela Istra.
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In %e lansko leto iz8la je v Lipskem brofurica ,Neue Ziele, neue
Wege von Karl Jentsch spisana v jednakem smislu, jednakem
duhu kot prejsnji. V nji se &ita naslednje: ,Ein deutsches Reich, dem
von dem fritheren Deutschland noch beinahe 5000 Quadratmeilen und
20 Millionen Einwohner fehlen, ist noch nicht das deutsche Reich
und der Deutsche von heute hat das lLied vom alten Arndt: ,Sein
Vaterland muss grisser sein einstweilen weiter zu singen.”

Tako so se naslikali tedaj oni sami, ki tako radi pometajo pred
nasim pragom.

75.

Da se u¢imo ruskega jezika, za to so vse drugi razlogi. — Ruski
jezik je najveli¢astnejsi, najkrepkej$i in najodli¢nej8i
jezik slovanski. ,,V dnevih nesrece, v dnevih dvoma si ti moja
jedina opora, moja jedina za§Cita, ti mogoc¢ni ruski jezik,* pise Tur-
génjev. A ne samo Rusu je on mogo¢na opora in zadcita. Izmed
vseh evropskih jezikov razvila se je ruscina jedina na svoji lastni slo-
vanski podlagi. Na nje razvoj vplival ni noben drugi jezik. RazSirjena
Je pa¢ nesmisel, da je ona 200 let trajajoca nadvlada Tatarjev v Rusiji
mnogo skazila na ruskem narodu in na njegovem jeziku. Toda d&e

~oddtejemo tistih par tatarskih izrazov, ki so se vrinili v ruski jezik,

ne najdemo nobene spake v njem. Se ve, tudi par nemskih izrazov
se tudi nahaja v njem. Tatarji niso kvarili nikdar drZavnega reda v
Rusiji, pustili so Rusom svoje prejsnje kneze, koji so morali le plade-
vati jim nekaj davka; a tudi raznarodili niso niti jednega Rusa. Tudi
pod tatarsko nadvlado obdrzal je ruski narod vso svojo posest, svojo
vero, svoj jezik in vse druge. drzavne naredbe.

,Die Unterwerfung Russlands durch die Mongolen® — pise Ze
imenovani Mayer von Waldeck — ,,war keineswegs von nach-
haltigem Hinfluss auf die dussere Lebensweise, die Sitten und Gewohn-
heiten des russischen Volkes. Dasselbe wurde in keiner Weise
tatarisiert. Die Mongolen haben sich nie i eigentlichen Russland
angesiedelt oder sich, einzelne Ausnahmen abgerechnet, mit dem
russischen Volke vermischt. Eine Verschmelzung beider Volksstimme
hat niemals stattgefunden. Als die Horde vom Heidenthum zum Islam
libergegangen war, bildete schon der Religionsunterschied eine unaus-
filllbare Kluft zwischen den beiden Nationen.*

Ravno ruski jezik imel je pa tudi najugodnej$o priliko razvijati
se svobodno, in to je tudi pri¢ina njega velicastnosti, mogoc¢nosti in
krepkosti. On je bil vedno jezik najvecega slovanskega naroda, jezik
vseh na Ruskem vladajoc¢ih knezov, on je bil vedno uradni in slov-
stveni jezik po celi Rusiji.

Takov jezik sme se gotovo ceniti in postevati. Vsi drugi slovanski
jeziki trpeli so ve¢ ali manj v teku stoletij; vsem drugim kratila se
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je veé ali manj pravica svobodne rabe in svobodnega razvoja. Zato
Je pa tudile ruski jezik zmoZen krepiti in jacditi druge
slovanske jezike, jih pozivljati in bogatiti.

To je tedaj glavni in najtehtnejsi razlog, da se udimo Slovenci
ruskega jezika. Na NemSkem in Francoskem se ga uce %e tako pridno,
da nas mora biti kar sram. Isto tako godi se na Cefkem in Moravskem,
kjer nahajamo Ze cela drustva, kojim namen je razfirjanje ruskega
Jezika. In mi Slovenci naj bi si ne upali tega! Ne bodimo no vedne
Salobarde!

A CGe Se postevamo to, da je ruski jezik jako podoben naSemu,
da za nas ni tolike tezave priuditi se mu, kakor n. pr. Francozom in
Nemcem, potem res ne vem, ali bi se smejal ali jezil, da smo tako
brezbriZzni.

Ze s tem bodemo si pridobili mnogo, da se bodemo loZe seznanjali
s proizvodi ruske literature, koja hrani v sebi odli¢na in izvrstna dela
ucenjadka in leposlovna. Ne bode nam treba potem tavati slepo za
nem$kimi in laskimi vzori, ter jih presajati na slovenska tla, kjer ne
mogd po nobeni ceni roditi dobrega sadd. Pri nas more roditi le to,
kar je stvarjeno za na$a tla, in to je jedino le ono seme, koje je-
zrastlo na drugih slovanskih tleh. In da so ruska tla najplodovitejsa,
o tem presvedocite se lehko sami. (Dalje prih.)

Plug a.

(Praktiéna obravnava 11. ber. v TIL Berilu str. 10.)

a) Uvod. Nagtej kmetijsko orodje! Kaj potrebuje kmet, kadar
orje? (Plug.) (Dobro je, ako ima ucitelj model ali pa vsaj dobro sliko
pluga, da ga z ucenci opife.) Katere dele ima plug? (LemeZ (oralo),
desko, kozolec, plaz, ¢rtalo, hlod, rocici, vprezna naprava.) lz desa so
posamezni deli?

b) Ucitelj pripoveduje vsebino pesmi v prozi, n. pr.: Kmet je
imel dva pluga. Bilo je pomladi. Jednega je rabil ve¢ dni zapored,
ter Z njim preoral vse svoje njive. Oralo se mu je svetilo, kakor zrcalo.
Druzega pa je puscal doma pred hiSo leZecega in oralo mu je popol-
noma zarjavelo. Ko gre potem nekega vecCera gospodar z lu¢jo mimo
obeh plugov v hlev, se v oralu onega pluga, s katerim je kmet ravno
prej ve¢ dni oral, lu¢ kar zablesketa; zasveti se mu oralo kakor srebro.
In sedaj vzdihne zarjaveli plug ter rec¢e svojemu bratu, drugemu plugu:
,Kako to, da se ti tako sveti§, mej tem, ko sem jaz ves zarjavel; saj
sva vendar oba iz jednakega blaga narejena? Kako, da tudi ti nisi
zarjavel ?“ Brat mu pa odgovori: ,,Branila menda so pridna dela.”“ In
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res, otroci! Plug je imel prav; ravno pridno delo ga je varovalo rje.
Saj ste sami Ze lahko opazili, da Zelezne rec¢i, ki se vedno rabijo, ne
zarjavijo tako hitro, kakor one, katere se malokedaj ali pa nikoli ne
rabijo. (Tu se lahko navede nekaj vzgledov.)

¢) Ucenci ponavljajo na stavljena pra¥anja opis pluga in vsebino
pesmi.

¢) Ucitelj Gita sam. _

d) Boljs$i ucenci beré kitico za kitico, uditelj pa razjasnjuje manj
znane izraze. (Ta pesmica je sicer tako umevno pisana, da ne potre-
buje skoro nobene razlage. Ugitelj stavi le nekatera praSanja, da vidi,
ali ucenci razumejo, kar so brali.)

e¢) Splosno ditanje.

f) Namen pesmi. Kaj je bil uzrok, da je bil jeden plug ves rjav?
(To, ker ni ni¢ delal.) Katere re¢i pa zarjavijo? (Zelezne.) Torej, kaj
moramo storiti, da nam Zelezne re¢i ne bodo zarjavele? (Pogosto jih
moramo rabiti; delati moramo % njimi.) Otroci, rja pa ne dela samo,
da se Zelezna stvar ne sveti; temveé rja doti¢no stvar tudi razjeda,
pokoncuje in naposled popolnoma uni¢i. Tako je pa tudi s clovekom.
Tudi ¢loveka se prime razliéna rja, ako ne dela. In taka rja, katera
se lenega cCloveka loti, je rev&éina, bolezen, slabe misli, hudobna de-
Janja in naposled tudi prezgodnja smrt. Zatorej, varujte se lenobe, da
se tudi vas kedaj ne loti kaka rja. Bodite vedno.pridni, delavni, da
bodete krepki, zdravi in da vas bodo ljudje radi imeli.

9) Uporaba. 1.) Pesem se napiSe v nevezani besedi. 2.} OpiSite
plug! 3.) Pesem se memorira. J. Novak.

Listek.
Snaga.

(Konec.)
R 95

K omaj zagleda drobna in nezna stvar svet, Ze mu je nujna potreba

blagodejna kopel. To tudi vsaka izkuSena mati ve in zato ne
pozabi nobenega dne, svoje dete skopati v toplej vodi.

Toplina kopeli naj bode v prvih tednih pa¢ precej visoka, t. j.
do 28° R; pozneje ima kopel postajati hladnej$a in hladnejsa, da je
slednji¢ okoli 17°—22° R.

Kaj pa store mnogokrat mlade matere in $e mlajse tete, ki v
svojej nevednej skrbnosti in neovrgljivej prebrisanosti, zanalaje se le
na svoj individualni ¢éut, napravljajo kopel, ki bi bila pa¢ pripravna
za parno kopel, a ne za telesno izmivanje prenezne koZe otrokove.
Res ni ¢uda, ako se v resnici prigodi slucaj, da trpi v takej vodi
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skopan otrok za specenino. Prépriéal sem se sam, da je imela kopel,
pripravljena otroku, 40° R in vem, da vcasih toplina $e to visotino
presega. Zato pa: nobena mati se ne zanasaj na ¢ut svoje roke, ampak
pripravljaj kopel le s termometrom v roki.

Ko otrok zibelki odrase, pa ga je treba navajati na popolnem
mrzlo kopanje, in s tem se mu bode zdravje najbolj ucévrscevalo.

V mislih pa mi je cCestokrat kopanje odraslih otrok, posebno
Yolske mladine. Tu se pac¢ ni bati, da bi se otroci ogibali vode, ne —
ravno nasprotno: tiséali bodejo k vodi in pri kopanji pozabili na ukaze
odetove, pozabili bodo celo na kosilo.

,Ko hrast ozeleni‘ ali pa: ,,ko bodejo na ,afrten” papez vodo
zegnali, tedaj se pa pojdes kopat*, rekali so mi oce sleharno pomlad,
in tedaj pa ni mene ne druzih udrzal nihc¢e, v vodo smo morali in
bila nam je dovolj topla, da le ni bilo ravno ledu na njej.

Tako se godi Se sedaj. , Ko hrast ozeleni, — tedaj pa bodes
videl ob bregovih® potokov in rek tekati navzgor in navzdol nago
mladino, videl jo bode§ prekopicevati kozolce — in videl bodes, ako si

skrit, Se marsikaj!

Ne vle¢e mladine toliko zelja po snagi in trdnem zdravji do
vode, vlece jih mnogo bolj prepricanje, da se giblje ondi vsak v po-
polnej prostosti, nebrzdan — nenadziran! Da, tu se mota in giblje
mladina obojega spola, in tu se mnogokrat vrie djanja — nenravna,
ki okale premnog dragocen biser, da mu je vzeta jasnost za vse
Zivljenje!

In starisi se najceSce ne zmenijo za otroke pri kopanji — ,,vsaj
je voda plitva® — pravijo, pa je vse dobro. Pa seveda, tu ni nevar-
nosti — — drugace je v Soli! Da, Sola je pa vse kaj druzega! Tu
se mu izprijetnost veepi! Dale¢ smo Se!

Tu je treba zopet uciteljevega vpliva, treba ostrih odredeb, po
katerih se imajo ucenci ravnati. Mnogi protestujejo, da bi se kopali
uéenci v oblizji hi§; pa slednji¢ je bolje tu, kakor pa dale¢ pro¢, kjer
jih nobeno oko ne vidi.

Trebalo bi kopalis¢, kjer naj bi se mladina tudi veselila prostosti,
a kjer bi se morala vesti vsegdar spodobno in nravno.

K snagi treba je pristevati Se posebno izCesavanje glave, osobito
pri deklicah. Vsaj vsak iz lastne izkusnje ve, cesa ni moc¢i vsega
ugledati na glavah nasih ,visokoSolcev* in ,visokoSolk*. Takih prilik
ne gre zamujati, treba je ucencem na odprta usta povedati, kaj se je
opazilo, le imena ni imenovati. Vsaj to store mmnogokrat sosedinje
take zanemarjene glavice, tako da jo mora ucitelj e modro v svoje
varstvo jemati, ¢e hoce, da ne narase najvecje sovrastvo in zanicevanje
med ucenci. Besede kakor: ,li more kdo rec¢i, da ima prav gotovo
¢isto glavo?“ — pa ob jednem oster spomin do vseh, poravnale bodo
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vse preziranje, dotiéna ,glavica“ pa se bode Z%e iz hvaleznosti do
prihodnjega Solskega dneva izdistila. Nikakor ni trpeti pri deklicah
pokritih glav v Soli, kar se na dezeli posebno rado utihotapi.

Slednji¢ paziti je tudi na obleko ucencev, kar je pa na dezeli
ravnati previdno. Mnogokrat beda, Se vecCkrat uporaba uéencev pri
delu ne pripus¢a ucencem lepe, véasih celo ne ¢edne obleke. Vsekako
pa mora ucitelj delovati na to, da so oblacila uc¢encev kolikor mo¢
zakrpana, oprana in ocejena.

To bi bili najpoglavitnejsi pogoji snage pri uéencih, in ako smo
dosegli, da gledamo v ¢ista in omita lica in roke in ocejene glave ter
vidimo zakrpano in snazno obleko, tedaj nam ne bode tezko dosedi,
da bodejo tudi vsa ucila in vsi izdelki §. mladezi snazni in tedaj bode
vse lice nase Sole — — jasno! Crnagoj.

Paje k.

fri zadnjem jour-fixu ,,Slovenskega uciteljskega drustva®, nalozil
(:i@? mi je nekdo, da opisem pajka ter Vam podam njegovo sliko,
kolikor mogoce resno — seveda.

,Kako li more kedo pajka tako ¢islati, da si Zeli njegove podobe ?*
— misli si gotovo marsikedo, in tem dostavljam, da se je istemu yele-
cenjenemu gospodu le moj srebrni pajek, katerega sem imel za vratom,
" tako omilil, da si ga je zaZelel.

In jaz pa, ko sem zapuscal vaso preprijetno druzbo, ko sem stopal
o poluno¢i sam po vizmarskej samoti, ko ste med tem vi $e navduseno
»salamandra® bili — — ali kako se Ze pravi — — jaz pa, pravim,
nisem se mogel znebiti tega ,pretetega pajka“, da govorim s poStenim
Ribnicanom. S pajkom v glavi legal sem spat, s pajc¢evino preprezen
ustajal sem zopet, v Soli domneval sem videti v ljubkih obrazcih same
prebite pajke. Pajek tlacil me je kakor mora po dnevi in po noéi,
dok da sem se podvrgel tej pajc¢jej studiji ter se s tem otresel sitnega
mi bremena.

Ko sem prebiral uéene knjige, ni mi nikakor ugajalo, da mece
prirodopisna veda tako razlicna bitja kar povprek vse v jeden kos.
Pajkovei imenujejo se: séipalei, pajki, grinje, kles¢i in brezpljucniki.
Pomislite: $é¢ipalci, ki rodevajo Zive mlade, grinje in brezpljuéniki pa
so mikroskopi¢na bitja in — — — postenega pajka pa tudi ne gre
zani¢ljivo pajkovea imenovati!

Zanimivo bi bilo ogledati si nekoliko razne $cipalce (Scorpionidae),
ki nas v brezbrojnih vrstah $¢ipljejo, pikajo, zbadajo, da nam cesto-
krat dusa obupava — — — — — — pa to stori morda kedo drugi,
Jjaz pa ostajam pri pajkih.
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Nestevilna je njihova mnozica! Od najmanjSega, s prostim ofesom
komaj vidljivega pajéeca pa do najvecjega do 18 em dolzega pajka
(Mygale), v najrazli¢nejsih barvah stopajo ti pred o¢i, snujo¢ dolgo, srebrno
svojo prejo. S kako raznimi lastnostimi brodijo po tem bozjem svetu !

V glavnih lastnostih pa se strinjajo vsi: osmeronogi roparji so,
ki bajé ne koristijo pa tudi ne Skodijo. Ze sveto pismo pa obsoja
¢loveka, ki ,ni krop ne voda.”“ In koliko nas je pajkov, ki drZimo
krizema roke, kadar se nam podaje opravek, katerega se z jalovim
izgovorom lehko znebimo. Ne mislim, da bi bilo med nami tacih, ki
bi ne spolnovali zakonitih dol%nostij svojih, pa¢ pa nas je mnogo, ki
bi storili za svoja drustva in pa za strokovna lista lehko mnogo
mnogo ve¢. Kako neprijetno se bero mesto duha vedrecih razprav
cestokrat smrtni vzdihi tega ali onega drustva, kako nemilo dirne
¢loveka, ko vidi v strokovnih listov predalih slabo prikrit boj, kateri
list naj bi Se dalje uzival pravico zivljenja, kateri pa ne. Crnagoj.

(Konec prih.)

Nasi dopisi.

Iz Kr8kega Ko ste nas, velecenjeni gospod urednik, te dni obiskali, bil je govor
o novi organizaciji kranjskih uciteljskih drustev. Ker imam gledé organizovanja raznih
drudtev in zadrug Ze dokaj izkuSenj, in ker so i znani tudi doti¢ni zakoni, zato holem
tukaj z ozirom na razne Ze od Vade strani sproZene misli povedati svoja mnenja.

Gledé ,Slovenskega uciteljskega drustva“ je moje mnenje to, da bi se ne prena-
rejalo niti gledé svojih pravil, niti gledé duha in po praksi vpeljanega delokroga. —

Vse drugo pa je zastran ,Vdovskega uditeljskega drustva® in zastran
,drustva za zgradbo uéiteljskega konvikta.“

Ti drustvi imata skoro enaki smoter; zato bi kazalo ti drustvi zjediniti v eno
celoto in to ne v novo drustvo, ampak v novo zadrugo. Ze ranjki Ribnikar je name-
raval predlagati, da bi se ,Vdovsko uciteljsko drustvo* preustrojilo iz drustva v
zadrugo. Zakaj to? Drudtva so osnovana na podlagi drustvenega zakona od leta
1867. 15. listopada, zadruge pa so utemeljene na zadruznem zakonu od leta 1873.
9. mal. travna. Zadruge imajo v zakonu trse in varnejSe doloébe in so primernejse za
korporacije, katere se bavijo z gospodarstvom, z denarjem itd.; za korporacije, katere
dajejo samo moralno moé¢ svojim udom, pa zadostuje drustveni zakon. ,Uciteljski kon-
vikt* in ,Vdovsko drustvo“ pa pospesujeta materijelne interese kranjskih uciteljev; zato
kaze, da bi se eno kakor drugo drustvo preosnovalo v zadrugo, ali kar bi $e bolje bilo,
da bi se obe drustvi zdruzili v zadrugo s kakorsnim-koli primernim imenom, n. pr.
»Slovenski uéiteljski dom.*

V temn sluéaji bi se n. pr. premozenje ,Vdovskega uéiteljskega drustva“ vlozilo
kot delez ali kot hranilna vloga v novo zadrugo, na ta naéin, kakor se denar pod imenom
delezev ali vlog vlaga pri hranilnicah in posojilnicah, ki so zadruge v smislu prej
omenjene postave (9. mal. travna 1873.), tiste postave, na katero bi se tudi ta nova
uciteljska zadruga opirala. Enako bi pa tudi ,uciteljski konvikt* pri novi zadrugi vlozil
svoje novee; udje enega kakor druzega drustva pa bi z zdruzitvijo vred pristopili k novi
zadrugi, katera bi prevzela dolZnosti obeh sedanjih navedenih ué¢itelj-
skih drustev, in katera bi te dolinosti izvrsevala dokaj loZje, kakor pa sedaj obe
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posamiéno. Nova zadruga bi Ze potem sklepala o tem, kaj je storiti z velikim imetjem, ki
ga bode imela. Ona bi lehko svoje novce nalozene imela v papirjih ali v hranilnicah;
lehko bi jih pa tudi posojevala uéiteljem — zadruznikom; lehko bi si pa tudi sezidala
ali kupila svoj ,uciteljski dom*, dom za vdove, sirote itd. Mogoce je pa tudi, da bi nova
»zadruga®, ki bode kaj krepka, zlasti ¢e se ustanovi zadruga z neomejeno zavezo, prev-
zela vse navedene naloge, t. j. da bi vse to storila, kar je Ze zdaj ,Vdovsko uéiteljsko
drudtvo“ zavezano, in pa da bi postavilo si ,Uditeljski dom*, ter dajalo v njem zavetje
sirotam. Vrhu tega bi zadruga lehko bila vsem slovenskim uéiteljern hranilnica in poso-
jilnica; potem se jim ne bi bilo treba zanimati za kako$no nemgko ,Selbsthilfe®.
TIvan Lapajne.

Dostavek urednistva: Veseli nas, da ste se s takim veseljem popri-
jeli nasega nasveta. Prav bi bilo, ako to zelo vaino vprasanje na pri-
hodnjem obénem zboru ,vdovskega uditeljskega drustva“, ki bode v
cetrtek, dné 19. t. m, bolj natanéno pojasnite. Na ta nac¢in so zdruzili
tudi hrvatski uc¢itelji svoj ,konvikt* in tamoénje ,vdovsko drustvo®,
koje ima 38000 gld. glavnice in ,konvikt* pa okoli 3000 gld. Istina je,
da smo slovenski ucitelji se dokaj zadej za drugimi slovanskimi uéi-
telji in istina je tudi, da kaj posebnega tudi ne bodemo izumili, desar
bi ze drugi slovanski ucitelji ne poskusili, zato bi bilo zelo pametno,
¢e mi svoje slovanske tovarige posnemamo ter ustanovimo zgoraj na-
svetovano ,zadrugo“. Kako vspesno delujejo take ,zadruge* v tem se
je prepri¢éal nas urednik v leto$njih pocitnicah v Zagrebu in v Pragi,
zato bodemo ustanovitev take ,zadruge* tudi z vsemi moémi podpirali

Iz radovljiskega okraja. Ze lansko leto sprozila se je misel, ranjkemu veleza-
sluznemu naducitelju M. Kovsci postaviti dostojen spominek v Solskem poslopji v Kropi.
Misel dobila je takoj rodovita tla in uéiteljsko drustvo za okraj Radovljica preskrbelo je
potrebno dovoljenje za vzidavo spominske plosée pri kropovskem krajnem Solskem svétu,
ter naro¢ilo ploséo pri g. Vurniku v Radovljici. Odkritje plosée vrsilo se je prav slo-
vesno! po programu naznanjenem v ,U¢it. Tov.* in sicer v dan 31. mal. srpana t. L
Ker je bilo isti dan tudi uradno okrajno udciteljsko zborovanje za okraj Radovljica, razume
se, da so bili, razun treh, kateri so se opravicili, vsi ucitelji in uciteljice tega okraja
pri slavnosti navzodi. Zastopani pa so bili tudi drugi okraji, vzlasti kranjski. Povsod pa
se ni bil $olski pouk dokoncan in marsikateri se ni mogel udeleziti. Gostje dohajali so
Ze zjutraj za rano, kakor jih je ravno vlak dovedel. Pri prvi hisi v trgu bil je postavljen
dostojen slavolok z napisom ,Bog ¢uvaj vas prihod“. Ko se gostje nekoliko okrepéajo,
gredo na slavnostni prostor, kjer je Ze zbrana Solska mladina s krasno Solsko zastavo.
Trg, kakor tudi Solsko poslopje okrasen je s cesarskimi in narodnimi zastavami. Ob
poldeveti uri Sel je slavnostni sprevod proti Zupni cerkvi, na Celu $olska mladina, gasilno
drustvo, gosti, krajni Solski svet, obéinski odbor, sorodniki in domacini. Maso je daroval
g. zupnik Fr. Hoenigmann. Po mad pa so pevei zapeli na grobu rajnkega ,Blagor mu*.
Na to so vsi krenili k Solskemu poslopju. Okrajni Solski nadzornik profesor Fr. Levec
je opisal v slavnostnem govoru pokojnikovo Zivljenje. Omenil je, da pokojnik ni bil ne
pesnik ne pisatelj, a bil je popolen moz, in zasluzi, da se mu postavi spomenik v $olskem
poslopji. Spoznal ga je prvié pred devetimi leti, ter uvidel, da je moZ na pravem mestu,
kremenitega znacaja, neupogljiv, natanko spolnjujo¢ svoje dolznosti, a ne samo to, delal
je tudi za obé¢ino, pisaril pozno v noé¢ in ugled uciteljstva &iril. Bil je pravi vzor sloven-
skega ucitelja. Doma Podvelbom na Notranjskem navzel se je Ze v zgodnji mladosti lju-
bezni za svoj rod, deloval v oZjem krogu vedno v prospeh in izobrazbo naroda. Usta-
novil je bralno in pevsko drustvo. Odgojil je v trgu trojni Solski rod in marsikaterega
dovedel do boljsega kruha. Ker je bil moz zasluzen, postavimo mu pomnik, toda ne samo
na mrtvi steni temu¢ bolj v nasih srcih, da ga posnemamo v vsem njegovem delovanji.
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Nato se je ploséa odgrnila. Siroka je blizu meter in primerno visoka ter nosi napis:
»Svojemu mnogoletnemu predsedniku, vzornemu naducitelju Marku Kovéei, * 25. susca
1838. Podvelbom T 24. sveéana 1894. v Kropi postavilo hvaleino uciteljsko druitvo v
Radovljici, 31. julija 1895“. Nad plos¢o pa je iz belega mramorja izklesana doprsna
podoba rajnkega. Vsa dast g. Vurniku iz Radovljice, ki je delo tako ukusno izvriil. V
tem ko se je ploi¢a odgrnila, so pokali topi¢i. — Pol ure pozneje bilo je uradno zboro-
vanje, pri katerem se je predstavil novoimenovani g. c. kr. okrajni $olski nadzornik
And. Zumer, ob jednem pa tudi poslovil dosedanji g. c. kr. okr. solski nadzornik profesor
Fr. Levec. Gotovo ga bo vsak izmej uciteljev ohranil v hvaleznem spominu. Na to nam
je g Lj. Stiasny prav zanimivo poroéal: ,Kako bi se zboljsalo $olsko
obiskovanje“ Ker je obljubil, da priobé svoj referat v ,Uéit. Tovarisu, zato ne
govorim dalje o njem. Vazna tocka dnevnega reda je bila tudi volitev dveh zastopnikov
v c. kr. okrajni Solski svét. Izvoljena sla bila gg. Gréar in Stiasny, oba vrla in
znacajna moza. Ko se nam je $e izplacala zelo nizka potnina — tako nizka,
kakor sploh v nobenem okraji ne — je zatvoril g. predsednik konferencijo
s trikratnim ,Slava“ na cesarja in vsi skupaj smo navduSeno zapeli cesarsko pesem.
Skupen obed z obi¢ajnimi napitnicami in pokanjem topiéev bil je v gostilni pri J. Jalenu.
Prehitro je prisel ¢as odhoda in razili smo se vsak na svoj dom in poéitnice.

Vestnik.

Osobne vesti. G. Martin Humek, ucitel] v Radeéah, je imenovan naduéi-
teljem na dvorazrednici v Bohinjski Bistrici. Gdé. Ivanka Furlan, uciteljica v Seno-
zecah, je dobila II. mesto na dvorazredni dekligki Soli v Trziéu. Uciteljem-voditeljem na
jednorazrednici v Banjiloki je imenovan pomozni uéitelj v Hrusici g. Tomo Jelenec.
Utiteljica Ivana Tominec na Vrhniki je stopila v pokoj. G. Alojzij Sachs,
ucitelj v Vipavi, je dobil uéiteljsko sluzbo v prisilni delavnici v Ljubljani.

Knjiznice za mladino je iziSel 8. snopi¢ ter obsega ,Antona, Martina
SlomsSeka spise, zbrani za mmladino.* [. Pesmi. 1. Snopi¢ za srednjo
stopnjo. Zbral in uredil dr. Janko Bezjak. Kakor vsi drugi, tako je gotovo tudi ta
zvezek dobrodosel nasi mladini, zato od dna srca Zelimo, da hi se razéirila ,Knjiznica za
inladino® povsodi, kjer se éuje slovenska govorica.

Ljubljanski mestni zbor je dovolil trem mestnim uciteljem (gg. J. Dimniku, E.
Ganglnu in Fr. Sifrarju) po 50 gld. podpore za pot v Prago, da si ogledajo narodopisno
razstavo — osobito Solsko razstavo; dva mestna ucitelja sta §la pa na svoje stroske v

Prago; gotovo je to lep dokaz, da se mestno uciteljstvo zelo zanima za razvoj ljud-
skega Solstva.

Prvi pokrovitelj ,Drustva za zgradbo uciteljskega konvikta
v Ljubljani* je postal g. Jozef Traven, ucitelj v Naklem na Gorenjskem ter
daroval drustvu v smislu § 6. drustvenih pravil dvesto K. Zivel vrli tovaris!
Bog mu povrni stotero, druitvu pa nakloni $e mnogo tacih moz!

Darovi ,Drustvu za zgradbo uéiteljskega konvikta: Gospica Marija Lonéar
je nabrala pri novi masi ¢. g. M. Skrjanca 4 K in gdé. Ana Sedlak pri novi masi
¢. g. A. Kluna 12 K; g. Ivan Pokorn 2 K; za Praprotnikov spomenik: g. naducitelj Fr.
Papler 2 K in g. ugitelj Ivan Pokorn 2 K.

Obéni zbor ,Drustva v pomoé uciteljem in njihovim vdovam
na Kranjskem* hode dné 19. kimovea t. 1. dopoldne ob 9. uri v_II. mestni deski
soli na Cojzovi cesti. Ob 8. uri sv. masa pri sv. Jakobu. ,Narodne Sole¥ obéni zbor
bode dné 18. t. m. ob 6. uri zveder v II. mestni $oli na Cojzovi cesti.

Vabilo na XXX. obéni zbor ,Slovenske Matice® v cetrtek dné 26. kimovca ob
1/s5. uri popoludne v mestni dvorani. (Pri tej priliki izrazamo zeljo slovenskega uéiteljstva,
da bi se namesto A. Praprotnika postavil kandidatom za odbor M. Sl zopet ljudski uéi-
telj. Mislimo, da je ta Zelja slovenskega uéiteljstva popolnoma opravicena, ne le zaradi
stanu samega, ampak tudi zaradi Stevila uciteljev-maticarjev. Uredn.)
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Rojstni dan nasega presvetlega cesarja se je tudi letos po vsej Avstriji praz-
noval s tistim prisrénim in udanim veseljem, kakorsno navdaja slehernega zvestega
Avstrijea nasproti tako ljudomilemu in dobremu vladarju, kakor je bas Franc Josip I.
kojega naj dobri Bog ohrani na é¢elu nasi drzavi $e mnogo mnogo let!

Yabilo slovenskim skladateljem! V pospesitev in povzdigo slovenskega petja
in slovenske glasbe razpisuje podpisani odbor v smislu § 24. drudtvenih pravil 2 &astni
darili, vsako po 80 K, jedno za najboljsi moski -, drugo za najboljéi mesani zbor, ter
se obrata do vseh slovenskih skladateljev, prijazno jih proséé, da se temu vabilu stevilno
in ¢astno odzovejo in svoje skladbe — ime v posebnem zapedatenem listu — vsaj do
31. vinotoka 1895. l. podpisanemu odboru poslati blagovolé.

V Ptuji, dné 25. vel. srpana 1895. Odbor ,,Slov. pevskega drustva.

Cene muzikalije! Preostalo mi je nekaj iztisov: ,Skladeb + Avgusta
Armina Lebana, IIL zv., kateri je prej stal 40 kr. Zdaj dajem te iztise po 20 kr.
Po posti 5 kr. veé. Isto tako imam Se nekaj iztisov: ,Poboinih vzdihov, la-
tinske mase za mefan zbor, uglasbil + Avg. Ar. Leban* (27 stranij).
Prvotna cena je bila 1 gld., zdaj le 30 kr., po posti 5 kr. ve¢. Ker je zaloga ¢isto ne-
znatna, naj se vsak pozuri, kdor bi rad imel ti dve muzikalni deli!

V Begunjah nad Cerknico, 20. vel srpana 1895. Janko Leban.

Logaskega okrajnega uciteljskega drustva odbor ima dné 26. t. m. ob 3. uri
popoludne na Rakeku sejo. Udje drustva dobro dosli.

Ro¢ni zapisnik z imenikom c. kr. $ol. oblastnij in uciteljskih drustev na Kranjskem
1895/96 (drugo leto) izdel je ravnokar. Sestavil ga je kakor lansko leto uéitelj J. Primozié,
zalozil pa R. Seber v Postojini. Priporocamo ga ¢¢. gg. tovarisem in tovarigicam v nakup.
Obsirneje poroéamo v naslednji stevilki.

Uradni razpisi uciteljskih sluzeb.

’

St. 412

m: 8 8y Na I. mestni deski ljudski $oli v Ljubljani je stalno popolniti novo-
ustanovljeno deveto uéno mesto s sluzbenimi prijemki IIL. plaéilne vrste.
Prosilei za to sluzbo naj vlozé svoje prosnje do 25. t. m. uradnim potom pri
podpisanem $olskem oblastvu. ;
C. kr. mestni &olski svét v Ljubljani, dné 10. kimovca 1895.
Predsednik: Grasselli m. p.

St. 1303

o. Sol. sv. Na trirazredni ljudski soli v Veliki Dolini je stalno ali zacasno
popolniti tretje uéno mesto z letno placo 450 gld.
Pravilno opremljene prosnje za to sluzbo naj se zakonitim potom semkaj vlagajo
do 1. vinotoka 1895.
C. kr. okrajni Solski svét v Krskem, dné 8. kimovca 1895.

St. 815

0. sol. sv. Na jednorazredni ljudski $oli na Branskem Kalu je popolniti
sluzbo uéitelja in voditelja z letno placo 450 gld. opravilnino 30 gld. in prostim stano-
vanjem.

Prosilei za to sluzbo naj svoje pravilno obloZene prosnje zakonitim potom semkaj
vlagajo do 1. vinotoka 1895.
C. kr. okrajni Solski svét v Krskem, dné 5. kimovca 1895.

W llsinds. b e, favst Be ST0) squiselinn,

0. Sol. sv. Na jednorazredni ljudski soli v Velikem Trnu pri Krskem je
popolniti sluzbo ucitelja in voditelja z letno placo 450 gld., opravilnino 30 gld. in stana-
rino 80 gld.

Pravilno opremljene prosnje za to sluzbo naj se zakonitim potom semkaj vlagajo
do 1. kimovca 1895.

C. kr. okrajni Solski svét v Krskem, dné 8. kimovca 1895.
BN A i z ;
0. $ol. sv. Na jednorazrednici v. Robu je popolniti mesto uéitelja s prijemki
III. plagilnega razreda in prostim stanovanjem.

Prosnje do 30. kimovca.
C. kr. okrajni Solski svét v Kocevji, dné 12. kimovca 1895,
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St. 1220

0. %ol. sv. Na dvorazredni ljudski $oli v Bostanji je stalno ali zadasno po-
polniti drugo uéno mesto s 450 gld. letne place.
Pravilno opremljene prosnje naj se zakonitim potom semkaj vlagajo do 20. ki-
movea 1895.
C. kr. okrajni Solski svét v Krskem, dné 23. vel. srpana 1895.

St. 1296

o. Sol. sv. Na trirazredni ljudski oli v Leskovei je zaéasno oddati uditeljsko
sluzbo za novi paralelni razred.

Pravilno opremljene prosnje je zakonitim potom semkaj vlagati do 1. vinotoka 1896.

C. kr. okrajni Solski svat v Krkem, dné 7. kimovca 1895.

St. 1134

0. Sol. sv. Na trirazrednici v Srednji Vasi se razpisuje v stalno name-
séenje sluzba naducitelja s prijemki II. pladilnega razreda in prostim stanovanjem.
Prosnje do 20. kimovca t. 1.
C. kr. okrajni $olski svét v Kocevji, dné 4. kimovca 1895.

St. 1165

0. %ol. sv. Na dekligki stirirazrednici v Koéevji se razpisuje v stalno name-
§¢enje sluzba naduciteljice s prijemki III. plac¢ilnega razreda in prostim stanovanjem.
Prognje do 13. vinotoka t. 1.
C. kr. okrajni Solski svet v Kocevji, dné 7. kimovea 1895.

St. 1062

o. Sol. sv. Na trirazrednici v Knezaku se razpisuje v stalno, oziroma zadasno
nameséenje 3. uéno mesto s prijemki IV. placilnega razreda.
Prosnje do 24. kimovea t. 1.
C. kr. okrajni solski svét v Postojini, dné 9. kimovea 1895.

St 610
o. Sol. sv. Na jednorazredni ljudski Soli v Dolih je stalno ali zadasno popol-
niti sluzbo uéitelja in voditelja z letno pla¢o 450 gld., opravilnino 30 gld, in prostim
stanovanjemn.

Prosilei za to sluzbo naj svoje pravilno opremljene prosnje predpisanim potom
semkaj vlagajo do 1. vinotoka 1895.
C. kr. okrajni Solski svet v Litiji, dné 9. kimovca 1895.

St. 570
o. Sol. sv. Na jednorazredni ljudski Soli v PrezZganji je stalno ali zadasno
namestiti sluzbo uéitelja in voditelja z letno placo 450 gld. opravilnino 30 gld. in pro-
stim stanovanjem.
* Pravilno opremljene prosnje za to sluzbo je zakonitim potom semkaj vlagati do
28. kimovea t. L.
C. kr. okrajni Solski svet v Liliji, dné 30. vel. srpana 1895.

Listnica urednistva: Zaradai tesnega prostora smo morali ve¢ dopisov odlo-
ziti na prihodnje Stevilke; prosimo potrpljenja; polagoma pride vse na vrsto.

%~ Spominjajte se ,,uditeljskega konvikta* pri raznih prilikah in zhorovanjih! ~See@

«Ugiteljski Tovari§» izhaja na 1 poli male osmerke 1. in 16. dan vsakega ne-
seca; ako je pa na ta dan nedelja ali praznik, izide dan poprej ali pa dan pozneje. —
List stoji za vse leto 3 gld., za pol leta 1 gld. 50 kr. Udje «Slovenskega uciteljskega
drustva» placajo na leto 2 gld. naroénine in 1 gld. udnine.

Spisi naj se blagoizvolijo posiljati urednistvu v Ljubljani, Subiceve ulice §t. |
naroé¢nino pa prejema gospod A. Kecelj v Ljubljani na Kongresnem trgu st. 2.

Vse posiljatve naj se posiljajo franko.

Izdavatelj in lastnik: Slovensko uéiteljsko drustvo v Ljubljani.
Tisek R. Mili¢eve tiskarne v Ljubljani.
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